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1. Итогом Конференции 1995 года участников Договора о
нераспространении ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия
Договора стал пакет, состоящий из трех решений и одной резолюции:

� решения о повышении эффективности процесса рассмотрения действия
Договора;

� решения о принципах и целях ядерного нераспространения и
разоружения;

� решения о продлении действия Договора;

� резолюции по Ближнему Востоку.

2. Наличие на Ближнем Востоке продвинутой, не охваченной гарантиями
ядерной программы, и та угроза, которую такая программа представляет для
безопасности региона, побудили Египет и государства региона обратиться к
этому вопросу на ряде форумов, причем на довольно ранней стадии � сначала
на Генеральной Ассамблее Организации Объединенных Наций в 1974 году, где
прозвучал призыв к созданию зоны, свободной от ядерного оружия, на
Ближнем Востоке, на Генеральной конференции Международного агентства по
атомной энергии (МАГАТЭ), где прозвучал призыв к применению гарантий
МАГАТЭ на Ближнем Востоке, а также на последующих конференциях по
рассмотрению действия Договора.

3. Начиная с 1974 года Генеральная Ассамблея ежегодно принимала
резолюции, содержащие призыв к созданию зоны, свободной от ядерного
оружия, на Ближнем Востоке, а с 1979 года Ассамблея ежегодно принимает
резолюции, касающиеся опасности распространения ядерного оружия на
Ближнем Востоке.
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4. В резолюции по Ближнему Востоку, принятой Конференцией 1995 года по
рассмотрению и продлению действия Договора, выражалась обеспокоенность
государств-участников тем, что на Ближнем Востоке все еще имеются не
охваченные гарантиями ядерные объекты, было подтверждено важное значение
скорейшего достижения всеобщего присоединения к Договору и содержался
призыв ко всем без исключения государствам на Ближнем Востоке, которые
еще не сделали этого, как можно скорее присоединиться к Договору и
поставить свои ядерные объекты под полномасштабные гарантии МАГАТЭ.

5. Далее эта резолюция призвала все государства на Ближнем Востоке
предпринять практические шаги с целью добиться прогресса в направлении
создания на Ближнем Востоке поддающейся эффективному контролю зоны,
свободной от оружия массового уничтожения � ядерного, химического и
биологического � и систем его доставки, и призвала все государства �
участники Договора о нераспространении ядерного оружия, и в частности
государства, обладающие ядерным оружием, сотрудничать и прилагать все
усилия в целях обеспечения достижения этой цели.

6. По состоянию на 1995 год на Ближнем Востоке имелось лишь три
государства � Израиль, Объединенные Арабские Эмираты и Оман, � которые
еще не присоединились к Договору и не заключили с МАГАТЭ соглашения о
полномасштабных гарантиях.

7. Объединенные Арабские Эмираты присоединились к Договору в
1995 году, а Оман � в 1997 году, и в настоящее время идет процесс заключения
двумя этими государствами соглашений о полномасштабных гарантиях с
МАГАТЭ в соответствии со статьей III Договора. Израиль остается
единственным государством на Ближнем Востоке, не присоединившимся к
Договору и не поставившим свои ядерные объекты под полномасштабные
гарантии МАГАТЭ.

8. Подготовительный комитет завершил обстоятельное обсуждение
резолюции по Ближнему Востоку, хода ее осуществления и путей достижения
ее целей. Однако Подготовительный комитет не смог достичь согласия
относительно каких-либо предметных рекомендаций для Конференции
2000 года по рассмотрению действия Договора по стоящим перед ней
вопросам.

9. Теперь государствам, обладающим ядерным оружием, и в частности трем
государствам-депозитариям, являющимся соавторами резолюции, а также в
целом государствам � участникам Договора предстоит дать оценку прогресса
в деле осуществления этой резолюции за период с 1995 года и рекомендовать
курс действий для полного осуществления ее целей. Эту задачу следует
возложить на созданный для этой цели вспомогательный орган.

10. Египет считает, что государства � участники Договора при рассмотрении
вопроса об осуществлении резолюции по Ближнему Востоку и рекомендаций в
отношении дальнейших действий должны отображать события за период с
1995 года реально и объективно и способствовать реализации
непосредственных целей резолюции, а именно присоединению всех государств
региона к Договору и принятию ими полномасштабных гарантий МАГАТЭ на
всех своих ядерных объектах без каких-либо исключений. В этой связи
Конференции следует:
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� приветствовать присоединение Омана и Объединенных Арабских
Эмиратов к Договору и достигнутый ими прогресс в деле заключения с
МАГАТЭ соглашений о гарантиях в осуществление своих обязательств по
статье III Договора;

� признать, что Израиль является единственным государством на Ближнем
Востоке, которое еще не присоединилось к Договору и не поставило свои
ядерные объекты под полномасштабные гарантии МАГАТЭ, и призвать
Израиль сделать это без промедления.

11. Конференции 2000 года по рассмотрению действия Договора следует
также рассмотреть соответствующие промежуточные меры практического
характера, которые государства на Ближнем Востоке, особенно Израиль,
должны осуществить до полной реализации целей резолюции. Такие меры
могли бы прежде всего включать осуществление конкретных мер укрепления
доверия в ядерной сфере в вопросах, касающихся производства и учета
расщепляющегося материала, ядерных гарантий и односторонних заявлений.

12. Кроме того, Конференции следует рассмотреть надлежащие меры с целью
стимулирования и отслеживания прогресса в деле достижения целей
резолюции в период между конференциями по рассмотрению действия
Договора. Такие меры могли бы включать:

� учреждение комитета по последующей деятельности, который установил
бы контакты с Израилем и представлял бы последующим конференциям
по рассмотрению действия Договора доклады о достигнутом прогрессе.
В состав Комитета могли бы войти председатель каждой сессии
Подготовительного комитета и три автора резолюции;

� назначение специального представителя/посланника государств �
участников Договора для обсуждения с Израилем вопроса о его
присоединении к Договору и представления последующим конференциям
по рассмотрению действия Договора докладов о достигнутом прогрессе;

� возложение на три государства-депозитария задачи проведения с
Израилем переговоров от имени государств � участников Договора и
представления ими следующей Конференции по рассмотрению действия
Договора и ее Подготовительному комитету доклада о достигнутом
прогрессе.

13. Следует напомнить о том, что с самого начала Конференции 1995 года по
рассмотрению и продлению действия Договора Египет недвусмысленно
заявлял, что, ввиду неуниверсального характера Договора на региональном
уровне и его неспособности гарантировать безопасность государств Ближнего
Востока, Египет не сможет поддержать бессрочное продление Договора на
основе консенсуса.

14. В решении о продлении действия Договора о нераспространении
ядерного оружия отмечалось, что, поскольку большинство государств �
участников Договора выступают за его бессрочное продление, Договор будет
оставаться в силе бессрочно. В этой связи следует отметить, что в решении со
всей определенностью говорится, что решение о продлении действия Договора
было принято не на основе консенсуса, а большинством государств �
участников Договора.
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15. Многим делегациям, включая делегацию Египта, резолюция 1995 года по
Ближнему Востоку имела решающее значение для принятия приведенной выше
формулировки о продлении действия Договора без проведения голосования.
Это один из вопросов, по которым необходимо обеспечить полную ясность в
преддверии Конференции 2000 года по рассмотрению действия Договора.

16. Крайне необходимо положить начало процессу последующей
деятельности и осуществления резолюции 1995 года по Ближнему Востоку до
полной реализации ее целей. Бездействие может в конечном счете подорвать
доверие к режиму нераспространения и Договору о нераспространении
ядерного оружия.


